BOSCH

Glass blender attachment

MUZS6MX

[ro] Manual de utilizare Vas din sticla pentru blender


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001281985

[ro]  Scanaticodul QR sau accesati site-ul web pentru a obtine mai mult recomandari privind utilizarea. Acolo
veli gasi mai multe informatii privind aparatul dumneavoastra sau accesoriile.


https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001281985
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300-1300 g 7 45-120 s

300-1300 g 7 45-120' s

300-1500 g 7 45-120 s

300-1300 g 7 45-120 s

300-1500 g 7 20-30s

300-750g| 7 45-120 s

+

<70°C

ﬁ \/ \/ 300-1300g| 7 30-90 s

(& @ \}% \/ \/ 350-1000g| 7 45.90 s

5-10x10g M 2-4x2s

400g| 7 120's

700 ml M 5-6x5s
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ro Siguranta

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

® Respectati instructiunile pentru aparatul de baza.

Utilizati accesoriul numai:

® cu un robot de bucatarie din seria de fabricatie MUMS6.

® impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru maruntirea, tocarea, amestecarea, pasarea si emulsiona-
rea alimentelor lichide sau semisolide.

» La curatarea si golirea vasului de mixat aveti grija la lamele ascu-
tite.

» Nu atingeti niciodata lamele cutitului cu mainile goale.

» Nu asamblati niciodata accesoriile pe aparatul de baza.

» Montati si scoateti accesoriile numai cand mecanismul de actio-
nare este oprit si aparatul este decuplat.

» Utilizati accesoriile numai in pozitia de lucru prevazuta pentru
acestea.

» Nu introduceti mainile niciodata in accesoriile montate.

» Se introduc maxim 1000 ml alimente fierbinti sau spumante.

» Procedati cu atentie atunci cand prelucrati alimente fierbinti.

» Nu va aplecati peste aparat.

» La umplerea mixerului cu lichide fierbinti aveti foarte mare grija
deoarece poate scapa aburul fierbinte.

» Nu procesati in vasul de mixare alimente fierbinti cu temperaturi
de peste 70 °C.

Evitarea deteriorarilor Capac cu orificiu de umplere
» Nu prelucrati alimente care contin com- A  Pahar gradat

p9nent§ dure, de ex. oase, cartilaje sau Tmpingétor

samburi.

> Nuintroduceti obiecte in vasul de mixa-  Simboluri
re, de ex, lingura de lemn.

» Tnainte de utilizare verificati sa nu fie Simbol  Descriere
obiecte stréine in vasul de mixare. v B Pozitionati vasul de mixare W
Vedere de ansamblu si rotiti-l pand se fixeaza @
- Fig. AV Marcaje de pozitie
Accesoriu cu lame EasyKlick si cu a> Inchideti dispozitivul de bloca-

re.

<S Deschideti dispozitivul de blo-
care.

garnitura
Vas de mixare
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Deservirea

Asamblarea si agezarea accesoriului
mixer

- Fig. A-HA

Prepararea alimentelor cu accesoriul
mixer

Nota
Accesoriul mixer este adecvat pentru
urmatoarele utilizari:

Mixarea si pasarea alimentelor, de ex. a
fructelor, legumelor, supelor

Prepararea de bauturi mixate si smo-
othie-uri

Prepararea de aluat pentru clatite, creme
tartinabile, sosuri, sorbet si inghetata
Maruntirea cuburilor de gheata

Recomandare: Utilizai functia de impuls
pentru a amesteca ingredientele doar un
timp scurt sau la intervale de timp.

~ Fig. E1-KE1
Golirea si dezasamblarea accesoriu-
lui mixer

- Fig. B - B3

Recomandari

Curatati toate piesele imediat dupa utili-

zare, pentru ca resturile sa nu se usuce

pe ele.

Pentru curatarea preliminara, introduceti
o solutie de detergent in vasul de mixare
si porniti aparatul cateva secunde.

Vedere de ansamblu curatare
Curatati toate piesele imediat dupa utilizare,
pentru ca resturile sa nu se usuce pe ele.
Curatati piesele individuale conform specifi-
catiilor din tabel.

~ Fig. B3

Exemple de utilizare
Respectati indicatiile si valorile din tabel.

~ Fig.

Deservirea ro

Nota
Recomandari si restrictii privind prepararea:

Nu maruntiti ingrediente precum migda-
le, ceapa, patrunjel si carne.

Mixarea ingredientelor tartinabile, pre-
cum untul de arahide, untul de cocos
sau untul de nuci poate fi realizatd numai
cu ajutorul Impingatorului.

Mixerul nu poate prepara maioneza.

= Alimentele solide trebuie amestecate cu

o cantitate suficienta de lichid.
Alimentele sub forma de pulbere trebuie
amestecate cu o cantitate suficienta de
lichid sau trebuie dizolvate complet in li-
chid Tnainte de mixare. Alimentele sub
forma de pulbere sunt, de exemplu, za-
harul pudra, cacaoa pulbere, boabele de
soia prajite, faina, pudra de albus de ou.
Nu mixali niciodata ingrediente fara li-
chid.

Daca ingredientele din vasul de mixare
nu se rotesc si nu se amesteca in mod
corespunzator, utilizati impingatorul pen-
tru a Impinge ingredientele in jos.
Introduceti ingredientele Tn urmatoarea
ordine: lichide, produse uscate, fructe si
legume proaspete, legume cu frunze,
fructe si legume congelate, gheata.
Amestecati fructele si legumele congela-
te cu ingrediente proaspete.

Daca mixati doar ingrediente congelate,
nu depasiti o cantitate totala de un litru.
Tnainte de a mixa ingredientele, taiati-le
in cubulete de 2 cm.

Remediati defectiunile

Aparatul nu functioneaza.

Vasul de mixare nu este asezat sau inchis
corect.

1.

2

Asezali vasul de mixare pe aparatul de
baza si rotiti-l in sensul accelor de cea-
sornic pana cand se fixeaza.

Asezati capacul pe vasul de mixare si
rotiti-l in sensul accelor de ceasornic péa-
na cand se fixeaza.

v Atunci cand capacul este inchis complet

si corect, in afisajul de blocare apare un
camp verde.



ro Remediali defectiunile

Aparatul bazaie.

Cutitul este blocat sau functioneaza greu.
» Eliminati blocajul.

Se scurge lichid de la accesoriul cu lame.

Lipseste garnitura dintre vasul de mixare si
accesoriul cu lame.

» Montati garnitura pe accesoriul cu lame
EasyKlick.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

LA A
8001299169 (040604)
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